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Dvestoletnica
Zdruzenih
drzav

Preteklo nedeljo, 4. julija, so obhajale
Zdruzene drzave dvestoletnico svojega ob-
stoja. Obhajale so jo z pravim narodnim
praznikom. Na trgih in cestah vseh velikih
in malih mest so bile javne veselice z ob-
hodi, maskeradami in plesom. Veselilo se je
staro in mlado. Slovesnostim je bilo naklo-
njeno tudi vreme, saj pade ta narodni praz-
nik v najtoplejsi in najbolj suhi letni ¢as.
To ljudsko veselje Americanov smo videli
tudi po televiziji, preko umetnega satelita.
Bili smo prica velikanski paradi jadrnic v
newvorskem zalivu, obhodu v Washingto-
nu, pa tudi praznovanju Vv majhnih in ve-
likih mestih na vzhodu, zahodu in jugu
zZdruzenih drzav kot npr. v New Orlansu
ali v pionirskih mestecih v Arizoni, Ri jih
poznamo tudi po imenih kavbojskih roma-
nov Zaneta Greva z Divjega zahoda.

Op tej priloznosti naj spomnimo na to,
da je v temelj ameriske Izjave o neodvisno-
8ti vgrajeno tudi nacelo ljudske suvereno-
Sti, ki ga je nasel Jefferson v pravnem obi
Cajy ustolicenja karantanskih slovenskih
knezov s strani ljudstva oziroma kosezov in
njihovega sodnika. To je nasel zapisano v
knjigi francoskega pravnega teoretika Bodi-
na. V tedanji literaturi ni bilo najti dosti
takih primerov suverenosti, izhajajoce iz
liudstva. Zato je Jefferson podértal ta pri-
mer v svojem izvodu Bodinove knjige, kot
je e danes videti v njej.

Simpatiéno je, da so si Zdruzene drzave
ob tem jubileju tudi izprasale vest o napa-
kah, ki so jih delale v zadnjem éasu, zlasti v
zZvezi z vojno v Vietnamu, in razmislile o
svoji viogi v danasdnjem casu. Seveda so to
storili samo najbolj odgovorni in vestni nji-
hovi predstavniki v politiki in javnem Zziv-
lienju, a ni dvoma, da je danes v tej najvec-
ji demokraciji v teku proces idejne in mo
ralne prenovitve, ki sega tudi v Sirino. Zele
ti je, da bi dobil é¢imveéji prispevek tudi z
intelektualnih krogov, ki naj bi zadobili
j-'eén‘ vpliv na ameridko politiko, katero so
imeli v zadnjih desetletjih vse prevec¢ v za-
Rupu razni poklicni politiki in zastopniki
Posameznih velikih interesnih skupin,

Zanimiv je tudi podatek, ki je bil objav-
lien ob tej priloznosti, da so imele Zdruze-
he driave, tedanja Nova Anglija, v hipu, ko
80 zacele svojo dolgo vojno za neodvisnost,
manj prebivavstva, kot ga ima danes Slove-
Nija. To pomeni, da je velikanska vecina
danasnjega ameriskega prebivavstva po-
tomstvo evropskih priseljencev v preteklem

(dalje na 3. strani)
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LET. XXVL.

PO KONFERENCI V
VZHODNEM BERLINU

Po dolgotrajnih pripravah je bila 29. in
30. junija v vzhodnem Berlinu konferenca
evropskih komunisti¢nih strank, na kateri
so udelezenci vzeli na znanje sklepni doku-
ment, ki obravnava vprasanja miru, varno-
sti, sodelovanja in druzbenega napredka v
Evropi. Razprava na konferenci je potekala
po naprej sprejetem pravilniku ali poslov-
niku, ki je v svojem 9. ¢lenu dolocal, da ni-
so dopusc¢ene spremembe ali dopolnila skle-
pnega dokumenta. To pomeni, da so bila
vsa sporna vprasanja prej resena in da je
bila izkljucena moznost preglasovanja, o-
ziroma nastajanja ve¢in in manjsin na kon-
ferenci. Clan jugoslovanske delegacije A-
leksander Grlickov, ki je tudi sodeloval
pri pripravah na konferenco, je izjavil, da
berlinsko vrhunsko sre¢anje komunistiénih
partij iz Evrope »nima niti preteklosti niti
bodoénosti«, se pravi, da ga ni mogoce pri-
merjati niti s predvojno Kominterno in Se
manj s povojnim Informbirojem ali Komin-
formom. Iz tega izhaja, da konferenca v
vzhodnem Berlinu ne pomeni »rojstva« nove
mednarodne komunistiéne institucije in Se
maj novega mednarodnega komunisticnega
sredisca, temvec le svobodo srecanje vodi-
teljev evropskih komunistiénih partij v do-
locenem trenutku evropske zgodovine.

BREZNJEV GLAVNI POBUDNIK

Nobena skrivnost ni, da si je za skli-
canje te konference 5e najbolj prizadeval
glavni tajnik sovjetske partije Leonid Brez-
njev, medtem ko zlasti voditelji Zveze ko-
munistov Jugoslavije in tudi voditelji zaho-
dnoevropskih partij, predvsem KPI, zanjo
niso kazali prevelikega navdusenja. Za Zve-
zo komunistov Jugoslavije je bilo to nekaj
popolnoma razumljivega glede na slabe iz-
kusnje z Informbirojem leta 1948,

Toda tudi za Komunisti¢no partijo Itali-
je in v zadnjem c¢asu za francosko in neka-
tere druge zahodne partije je bila pobuda
Leonida Breznjeva problemati¢na, saj je
znano, da se te partije v nekaterih bistve-
nih to¢kah ne strinjajo s teorijo in prakso
sovjetske partije in ostalih partij v sovjet-
skem vzhodevropskem taboru.

Tu ni prostora, da bi navajali vse razli-
ke. Omenjamo le tako imenovano »nacelo
proletarskega internacionalizma«, ki je v
zgodovini svetovnega komunisticnega giba-
nja dolga leta pomenilo priznanje vodilne
vloge Sovjetske zveze in ki, vsaj za casa
Stalina, ni bilo ni¢ drugega kot teznja po
idejni in politicni nadvladi, se pravi v bi-
stvu nova oblika imperializma,

(dalje na 2. strani)

NEJASNA POT NAPRE]

V italijanski politicni javnosti so v te-
ku zive razprave o politicnih perspektivah
v bliznji in bolj oddaljeni prihodnosti. Pre-
tekle dni je prislo po nekoliko ¢udnem in
precej nenadnem, a nujnem sporazumu med
strankami takoimenovanega ustavnega lo-
ka do izvolitve predsednikov poslanske
zbornice in senata. Za predsednika poslan
ske zbornice je bil izvoljen komunisti Pietro
Ingrao, ceprav se je prvotno govorilo o kan-
didaturi predsednika sedanje vlade Alda
Mora. Za predsednika senata pa je bil izvo-
lien Fanfani, ki je opravljal to funkcijo ze
v prejsnjem senatu. Vsa stvar je vzbudila
presenedéenje v javnosti in tudi pri velikem
delu politiénih komentatorjev, ki niso pri-
¢akovali, da bo tako lahko in tako kmalu
dosezen sporazum med Kricansko demokra-
cijo in komunisti o resditvi vprasanj v zvezi
z izvolitvijo v parlamentarne funkcije. To
da temu je botrovalo predvsem dvoje: vztra
janje socialistov pri njihovem stalis¢u, da
ne gredo v vladno veéino oziroma v vlado,
ne da bi se odprla vrata vlade tudi za ko-
muniste, in pa nujnost, da zaéneta parla-

mentarni zbornici ¢imprej z delom, glede
na to, da je bilo zapravljenega Ze veliko
dragocenega casa z nepotrebnima zapore-
dnima vladnima krizama in predc¢asnimi
volitvami.

Ko je Kri¢anska demokracija videla tr-
moglavo vztrajanje socialistov, je menila,
da je bolje, da se pomeni direktno s komu-
nisti, in tako se je tudi zgodilo. Zadeva je
§la gladko, za nekatere kar pregladko izpod
rok. V Kriéanski demokraciji se zdaj neka-
teri boje, da je to zadetek »zgodovinskega
kompromisa«, o katerem se je toliko govo-
rilo, ¢e§ en sporazum s komunisti potegne
za seboj drugega in tako se bomo nenadno
znasli pred sistematiénim, »sporazumskime«
sodelovanjem med KD in KPI, preden se bo-
mo tega prav zavedli. Toda kricansko-de-
mokratski voditelji odgovarjajo, da je slo
zgolj za tehni¢ni sporazum, pri katerem ne
gre za bistvo odnosov med KD in KPI. Gre
za to, da se omogo€i novemu parlamentu
delo. Vladni program pa je nekaj drugega,
pravijo.



stran 2

NOVI LIST

8. julija 1976

RADIO TRST A

NEDELJA, 11. julija, ob: 8.00 Koledar. 8.05
Slovenski motivi. 8 30 Kmetijska oddaja. 9.00 Sv.
masa iz zupne cerkve v Rojanu. 945 KM. von
+eber: Kvintet v h duru za klarinet in godal-
ni kvartet, op. 34. 10.15 Poslusali boste 11.15
Mladinski oderz »Prigode Huckleberryja Finnae,
Napisal Mark Twain, prevedel Pavel Holecek,
dramatiziral Jozko Lukes. Drugi del. RO. Re-
zija: Lojzka Lombar. 12 00 Nabozna glasba. 12.15
Vera in nas éas. 12,15 Glasbena skrinja, 13.30-
15,45 Glasba po Zeljah. 14.30 Nedeljski vestnik.
15.45 Glasbeni popoldan. 17.00 »lgralci«. Enode-
janka, napisala Zarko Petan. RO. Rezija: Miro
Qelt. 17.40 Nedeljski koncert. 18.30 Filmska glas-
ba. 20,00 Sport. 2030 Sedem dni v svetu. 20.45
Pratika, prazniki in obletnice, slovenske vize in
popevke. 22.00 Nedelja v Sportu. 22.10 Sodobna
glasba. 22 20 Glasba za lahko not¢.

PONEDELJEK, 12. julija, ob: 7.00 Koledar.
7.05 Jutranja glasba. 11.35 Opoldne z vami. 13 30
Glasba po zeljah, 14.30 Pregled slovenskega ti-
ska v Italiji. 17.00 Za mlade poslusavce: 45 in
33 obratov. 19.15 Umetnost. 18.30 V ljudskem
tonu, 19.10 Odvetnik za vsakogar. 1920 Jazz
glasba, 20,00 Sportna ftribuna. 20.35 Slovenski
razgledi: Trzaske cerkve pred sto leti - Sloven-
ski godalni kvartet. Viktor Parma: Kvartet v
a duru - Vitezi vesele postave - Slovenski an-
sambli in zbori. 2215 Glasba za lahko nod.

. . TOREK, 13. julija, ob: 7.00 Koledar. 7.05
Jutranja glasba. 1135 Pratika. 12.50 Revija glas-
bil. 13.30 Glasba po Zeljah. 17.00 Za mlade po-
slusalce. 18.15 Umetnost. 18 30 Ansambel »Arti
Musices«, 18.15 Zbirka plosc. 19.10 Podvoc_fna
arheologija: 1. oddaja (. Battaglia). 19.25 Juzna
Amerika igra in poje. 20.00 Sport. 20.35 E. Hum-
perdink: Janko in Metka, opera 2230 Glasba
za lahko noc.

. : SREDA, 14. julija, ob: 7.00 Koledarr. 7.05
Jutranja glasba. 11.35 Opoldne z vami 13.30
Glasba po zeljah. 17.00 Za mlade poslusavce.
18.15 Umetnost. 18 30 Ansambel »Gruppo Incon-
tro« izvaja folklorne pesmi. 18.50 Duo Safred-.
Zucchi. 19.10 Avior in knjiga. 19.20 Western-
pop-folk. 20.00 Sport. 2035 Simfoniéni koncert.
Vodi Anton Kolar. Sodeluje pianistka Dubrav-
ka Tomsic. 21.55 Glasba za lahko noc.

GETRTEK, 15. julija, ob: 7.00 Koledar. 7.05
Jutranja glasba 11.35 Slovenski razgledl" 13.30
Glasba po zeljah. 17.00 Za mlade poslusavce
18.15 Umetnost. 18.30 Polifonija. 18 50 Indexi.
10.10 Alojz Rebula: Po dezeli velikih jezer: (3)
.V &kofovem vinogradue« 1825 Za naimlajse:
pravljice, pesmi in glasba. 20.00 Sport. 2035
»Orlié«<. Drama, napisal E. Rostand, prevedel
Fran Albreht. Rezija: Majda Skrbinsek. SSG v
Trstu. 22.00 Glasba za lahko noc.

. . PETEK, 16. julija, ob: 7.00 Kuledgl‘. 7.05 Ju.
trania glasba. 11.35 Opoldne z vami. 17.00 Za
mlade poslusavce. 18.15 Umetnost. 1830 D. Za-
nettovich: Preludij. 19.10 Poje Ivica Serfezi. 19.10
Na pocitnice 1020 Jazz glasba, 20.00 qurl..
2035 Delo in gospodarstvo. 20.50 Vokalno in-
strumentalni koncert. 2135 Glasba za lahko
nod.

SOBOTA, 17. julija, ob: 7.00 Koledar 7.05
Jutrania glasba. 1135 Poslujajmo spet, 13.30-
15.45 Glasba po zeljah, 1545 Avtoradio. 17.00 Bo-
tivi nedavne preteklosti. 18.15 Umetnost. 18.30
Villa-Lobos: Bachianas brasileiras. 19.10 Zenski
liki v romanu »Inger iz Blagoslova zemlje« ( Zo-
ra Tavéar) 19.30 Pevska revija. 20.00 Sport. 20.35
Teden v Italiji. 20.50 »Levstik v Trstu« Radij-
ska igra, napisala Desanka Krasevec: R.O. Re-
zija: Joze Peterlin, 21.30 VaSe popevke. 2230
Glasba za lahlio noc.

lzdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. * Reg. na sodi

gy v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157 ¢+ Odgovorn

urednik: Drago Legisa ¢ Tiska tiskarna Graphar
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 77-21-5]

Po konferenci v

(Nadaljevanje s 1. strani)

ZAKAJ IN CEMU TOLIKSNO VZTRAJA-
NJE

Postavlja se torej vpraSanje, zakaj in
cemu so Breznjev in njegovi sodelavcei tako
odlo¢no vztrajali pri svoji pobudi, ko je bilo
s priprav na konferenco razvidno, da se u-
tegnejo nekatere razlike med partijami se
bolj poglobiti, Odgovor na to vprasanje se-
veda ni lahek, saj je dogajanje znotraj sa-
mega sovjetskega partijskega in drzavnega
vodstva v bistvu Se vedno skrivnostno., Zdi
pa se nam, da je za Breznjeva berlinski
komunistiéni vrh pomenil nekaj vzpored-
"nega s helsinsko konferenco, pravzaprav
dokaz, da so nacela helsinike sklepne listi-
ne v skladu s temeljnimi naceli komunistic-
nega gibanja v Evropi in zlasti z interesi
Sovjetske zveve. Ne smemo namre¢ poza-
biti, da je bil tudi za helsinsko konferenco
glavni pobudnik Leonid Breznjev.

SODELOVANJE NA OSNOVI POPOLNE
ENAKOPRAVNOSTI

Stvar zgodovinarjev in politologov je, da
proucijo in skuSajo pojasniti globlje vzroke
in namene pobude sovjetskega partijskega
prvaka. Zanimivo pa je vsekakor opozoriti
na nekatere tocke sklepnega dokumenta
berlinske konference, ki prav gotovo po-
menijo tudi novost v doslej znani in splos-
no priznani komunistiéni doktrini.

»Komunisticne in delavske stranke ev-
ropskih drzav —— pravi med drugzim doku-
ment — so0o skupno z drugimi demokratiéni-
mi in miroljubnimi silami odigrale odlocil-
no viogo v politicnih akcijah, ki so omogo
cile preobrat k popuscanju napetosti, k o-
krepitvi varnosti in sodelovanja v Evropi«.
»V tem smislu — nadaljuje dokument —
bodo komunisti¢ne partije dalje razvijale
svoje internacionalisti¢no, tovarisko in pro-
stovoljno sodelovanje in solidarnost, na o-
snovi velikih idealov Marxa, Engelsa in Le-
nina, ob strogem spostovanju enakopravno-
sti in suverene neodvisnosti vsake partije,
nevmesavanja v notranje zadeve in ob upo-
stevanju svobodne izbire razliénih poti v
boju za napredne druzbene spremembe in
socializem.« »Boj za socializem v lastni dr-
zavi — pristavlja dokument — in odgovor-
nost vsake partije pred svojim delavskim

Vzhodnem Berlinu

razredom in ljudstvom sta povezana s soli-
darnostjo delovnih ljudi vseh drzav, vseh
naprednih gibanj in ljudstev v boju za svo-
bodo in utrjevanje necdvisnosti, za demo-
kracijo, socializem in mir po vsem svetu.«

KDO JE IN KDO NI PROTIKOMUNIST

»Komunisticne in delavske stranke — na
daljuje dokument — se zavedajo, da more
biti Evropa miru in napredka le rezultat
mnogostranskih naporov po zblizevanju in
nih sil.« »Smatrajo za svojo dolznost, da
opozorijo vse ljudske sile na skodo, ki jo
bojeviti protikomunizem povzroca nadalj-
njemu razvoju gibanja za napredek in mir.
Komunisticne stranke ne smatrajo za proti-
komuniste vseh tistih, ki se ne strinjajo z
njihovo politiko ali ki zavzemajo kritiéno
stalis¢e do njihovega delovanja.

»Protikomunizem — naglasa dokument
— je in ostane sredstvo, ki se ga posluzu-
jejo imperialistiéne in reakcionarne sile ne
samo proti komunistom, temve¢ tudi proti
drugim demokratom in demokrati¢énim svo-
bos¢inam. Te sile vodijo kampanjo proti
komunistiénim partijam, socialisticnim dr-
zavam, zacensi od Sovjetske zveze, proti
silam socializma in napredka, kampanjo,
katere cilj je diskreditirati politiko in idea-
le komunistov v oceh ljudskih mnezic in
preprecili enotnost delavskega gibanja ter
sodelovanje demokratiénih ljudskih sil.«

VAZNA VLOGA KATOLISKIT SIL

Naj na koncu navedemo Se naslednjo
tocko sklepne listine, ki se nam zdi zanimi-
va: »Vazno vlogo za pravice delovnih ljudi
— pravi dokument — za demokracijo in.
mir igrajo cedalje sirse katoliske sile, pri-
padniki drugih kriéanskih verskih skupno-
sti in verniki drugih veroizpovedi. Komuni-
sticne in delavske stranke se zavedajo nuj-
nosti dialoga in skupnih akcij s temi silami,
ki so neodtujljiivo povezane z bojem za ra-
zvoj Evrope v demokraticnem duhu in v
smeri druzbenega napredka.«

Navedli smo le nekaj tock iz dolgega
sklepnega dokumenta, ki so po nasem za-
nimive in morda tudi nakazujejo nove pre-
mike v doslej splosno veljavnem komunistic-
nem nauku, zlasti v smeri njegovega prila-
gajanja dejanskosti v sedanji druzbi.

Glavni tajnik Zdruzenih narodov Avsiri-
jec Waldheim je obsodil akcijo izraelskega
komandosa, ki je osvobodil 105 talcev na u-
gandskem letalis¢u Entebbe in ubil sedem
teroristov, ugrabiteljev letala, ter kakih 20
ugandskih vojakov, ¢es da je bilo to »nedo-
pustno krsenje drzavne suverenostic, Isti
Waldheim pa se je oglasil sele po osmih
dneh, ko je stalo letalo z mnozico talcev
na letaliséih dveh drzav, ki nista pokazali
toliko éuta in spostovanja do lastne suvere-
nosti, da se ne bi dali sramotno pogojevati
od setsih ali sedmih kriminalcev zraka, na-
mesto da bi zapovedali svojim vojakom in
policiji, da jih enostavno aretirajo in izro-
¢ijo sodiséu, kar bi bili lahko storili prav
tako hitro in lahko — ali $e lazje — kot Iz-

Waldheimovo pojmovanje suverenosti

raelci. Waldheim se ni oglasil in ne zganil,
ko so tisti teroristi strahovali nedoljzne lju-
cdi, med Rkaterimi so bile §tevilne zenske in
otroci. Oglasil pa se je potem, ko je bil »za-
lien« bivii boksar in podéastnik ter sedanji
diktator Amin in njegov nasilni rezim.
Waldheim ni zaman Avstrijec: za njega so
seveda manjsine in 38ibki tisti, ki so kRrivi
skrienja suverenostic, ¢ce se ne dajo pohlev-
no strahovati in gnjaviti od vecin, ki imajo
v rokah oblast, kot npr. koroski Slovenci.
Ne vemo, kje je prezivel svoja mlada leta,
ioda najbrz je bil tudi on »vzoren Hitler-
junge«, ki je ubogljivo in vneto c¢astil tiste,
katere so mu zapovedali ¢astiti njegovi vzor-
niki, in sovraziti tiste, Ratere so sovrazili
tudi oni, predvsem seveda »hudobne« Ju-
de...
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SKRIVNOSTI

Za 4, julij, dvestoletnico neodvisnosti
Zdruzenih drzav, je bil predviden »mehki«
pristanek prve ameriske avtomatske vesolj-
ske sonde »Viking« na Marsu, Toda nepre-
dvidene teZzave pri izbiri kraja, kjer naj bi
sonda pristala, so povzrocile, da je bil pri-
stanek odloZen za kakih 10 dni. Kraj, kjer
naj bi bila sonda pristala, se je namre¢ iz-
zkazal po fotografijah, ki jih je posnela in
odposlala iz kroznice okrog Marsa, za pre-
ve¢ neraven, Tako bi se lahko zgodilo, da
bi se sonda pri pristajanju prevrnila ali po-
skodovala in ves velikanski trud bi bil za-
man, pa tudi stroski. Sonda in njena odpo
siljatev na Mars sta stala eno milijardo do-
larjev.

Sonda »Viking« je opremljena s kar naj-
bolj prefinjenimi elektronskimi napravami
za snemanje in analiziranje Marsovih tal,
zlasti z namenom, da bi ugotovili, ¢e je na
tem planetu kaka oblika zivljenja, ceprav
Se tako primitivnhega, ali ¢e je zivljenje
sploh moZno na njem. Iz sonde se bodo ste-
govale umetne roke, postrgale prgis¢e zem-
lje in jo nato v notranjosti podvrgle analizi
tehniéno kar najbolj izpopolnjenih naprav.
Podatke bo zato sonda sporo¢ila na Zemljo.

Mars je za znanstvenike velika skriv-
nost. Ugotovljeno je ze, da ima ozracje, v
katerem je tudi nekaj kisika in vodni hlapi,
deprav v zelo majhni koli¢ini. Sklepajo tu
di, da mora biti na Marsu voda. Opaziti je
nastajanje in taljenje ledu okrog tecajev.
Marsov dan traja priblizno tako dolgo kot
na Zemlji in njegova povrsina se spreminja
z letnimi ¢asi, Vendar diviajo na njem vcéa-
sih velikanski viharji, skrajno sovrazni za
Vsako obliko zivljenja. Pri tem pa je najbolj
Zanimivo to, da so fotografije Marsove po-
vrsine od blizu pokazale kanjone in neka-
ke struge, ki iih je lahko izkopala le tekoca

Dvestoletnica ZDA

(nadaljevanje s 1. strani)

in tem stoletju. Med danasnjimi Americ¢ani
je tudi mnogo stotiso¢ ljudi slovenske krvi.
V' ameriskem kongresu so danes trije kon-
gresniki slovenske krvi. Slovenski narod je
dal sorazmerno velik in kvaliteten prispe-
vek Rk rasti in veliéini Zdruzenih driav in
ga se vedno daje, z vsakim nadim izseljen-
cem, ki se izkrca na ameriskih tleh, Ta eno-
smerni tok se §e vedno ni pretrgal, ¢eprav
fe postal ze mnogo tanjsi.

NA MARSU

voda, Take »kanale« so opazili zvezdogledi
ze pred ¢asom, a z izpopolnjevanjem tele-
skopov so se kanali izgubili, zdaj pa so se
v obliki strug spet pojavili. »Viking« sicer
ne bo razresil vseh teh ugank, niti tisti, ki
mu sledi, a de v tem stoletju je predvideno
izkrcanje prve ¢loveske posadke na Marsu
in tedaj bomo veliko ve¢ zvedeli, ¢e bo 3lo
po srec¢i, Gotovo pa je, da bo ravno Mars
igral se veliko vlogo v bodoénosti ¢lovestva,
seveda Sele v dalini bodoc¢nosti, cez stolet
ja in morda tisocletja. Nedvomno ga bo clo-
vestvo neko¢ »koloniziralo«, ko bodo dozo-
reli tehni¢ni pogoji za to, npr. ko ga bo
mozno obdati z umetnim ozracjem, v kate-
rem po lahko zivel ¢lovek brez Kkisikove

posode in maske. F.M.
_G_
NOVI APOSTOLSKI NUNCILI V JUGO-
SLAVILII

Papez je za novega pronuncija v Jugo
slaviji imenoval msgr. Michela Cecchinija.
Msgr. Cecchini, ki je bil od leta 1969 pro-
nuncij na Madagaskarju, bo nasledil msgr.
Cogna, ki je prevzel nuciaturo v Avstriji.

Sovjeti so poslali v torek v zemeljsko kroz-
nico umetni satelit z dvoélansko posadko, ki bo
opravljala poskuse v zvezi z vesoljsko znan-
stveno postajo =Saljut 5«, ki so jo izstrelili So-
vjeti 22, junija lani.

Politicni tajnik misovske stranke Almirante
je zaradi neuspeha svoje stranke pri volitvah
20. junija odstopil in se namerava baje sploh
umakniti iz aktivnega politicnega zivljenja. S
tem naj bi olajsal prenovitev v stranki v smi-
slu odmika od ekstremizma in nekdanjega fa-
gizma. V to baje silijo zmerni elementi v stranki.

Gospodarski obisk

v Jugoslaviji

V Trst se je vrnila studijska gospodar-
ska delegacija, za katero je dala pobudo
dezela in sicer odbornistvo za industrijo in
trgovino. Namen je bil analizirati gospo-
darski polozaj Jugoslavije, moznosti sred-
njeroénega razvoja in ugotoviti podrocja
mednarodnega sodelovanja tudi v vidiku
izvajanja osimskega sporazuma in realiza-
cije proste cone ne meji. Delegacijo je vo
dil funkcionar pri odbornistvu za nacrto-
vanje in proracun Ennio Antonini, Dezela
si je tudi zagotovila sodelovaje Direkcije go-
spodarskih studij turinskega FIATA, kate-
ro je zastopal direktor Cesare Sacchi s so-
delovalcema De Macchijem in Grillom; so-
delovala je tudi industrijska zveza iz Rima
z Migliorisijem ter z direklorjem trzaske
zveze industrijeev Susmelom. V delegaciji
je bil se Trzacan Castelli, predsednik druz-
be Safaimpeks.

V Sloveniji si je italijanska delegacija
ogledala nekatere obrate ISKRE in GORE-
NJA, imela je delovne sestanke na gospo-
darski zbornici in s predstavniki Ljubljan-
ske banke ter se sestala s sekretarjem za
odnose s tujino IS Slovenije Osolnikom. V
Zagrebu so si italijanski strokovnjaki in go-
spodarstveniki ogledali podjetie Rade Kon-
¢ar in INO ter imeli sestanke na gospodar-
ski zbornici in z zastopnikom IS Hrvatske.
Med drugim je v Beogradu sprejel italijan-
sko delegacijo podpredsednik zvezne trgo-
vinske zbornice Snuderl. Namen italijan-
skega odposlanstva je bil poiskati nove mo-
znosti sodelovanja za nova trziséa, pred-
vsem v drzavah v razvoju.

Hiranje dnevnikov
in casnikarska stavka

V cetrtek, 8. t.m., je bila po vsej Italiji
tasnikarska stavka za dejansko izvedbo re-
forme radiotelevizije (tudi v smislu decen-
tralizacije) in za ozdravljenje razmer pri
zaloznistvu listov. Mnogi dnevniki hirajo
zaradi gospodarske Sibkosti zaloznikov
(in vedno vecjih tiskarskih stroskov) in ta-
ko prehajajo listi v roke moc¢nejsih financ-
nih skupin, kar pomeni veéje pogojevanje

PROSTOR MLADIH

Delovni tabori SZSO

Slovenska zamejska skavitska organiza-
Cija je sklenila, da omeji Stevilo dni jambo-
reeja, da omogo¢i pomo¢ ¢lanov organiza-
cije krajem, ki jih je prizadel potres. Ta po-
moé¢ bo v obliki delovnih taborov.

Delovni tabori bodo v mesecu avgustu v
dolini Rezije in, ¢e bo mogoce, tudi v Terski
dolini, Vsakdo je lahko potreben, kajti po-
Magati bo treba pri zidarskih, kmeckih in
drugih delih.

Prostovaljno in brezpla¢no bodo sodelo-
vali ¢lani SZSO in tudi neclani. Najnizja

v Beneski Sloveniji

starost je 16 let. Prijaviti se je treba vsaj
za en teden.

Clani naj pridejo v kroju (dekleta v hla-
cah).

Morebitne informacije nudi do roka od-
daje prijavnice (13. julij) Vinko Ozbié, tel.
417.402, Kdor se bo prijavil, bo pravo¢asno
obvescen o odhodu in o ostalem.

Kdor bi rad sodeloval, mora vrniti izpol-
njeni formular, ki je bil razposlan, do 13.
julija 1976 na naslov: STS, u. Risorta 3,
34131 Trst.

tiska, ali pa prenehajo izhajati. V nevar-
nosti je cela vrsta italijanskih dnevnikov.

Kot kaze, ima velike tezave tudi dnevnik
»La Stampae«, eden najboljsih v Italiji v po-
gledu objektivnosti obveséanja in intelek-
tualne ravni. List Ze sedem dni ni izdel za-
radi stavke tiskarskega osebja. V tem pri-
meru pa se je tudi pokazalo, kako lahko
take stavke negativno vplivajo na svobodo
tiska in obvescanja, ¢esar ustava ni pred-
videla. Tu sta ¢elno tr¢ili skupaj dve svobo-
scini, ki ju jamé¢i pluralisticna demokraci-
ja: svoboda tiska s pravico do informacij
in svoboda stavkanja. Ta konflikt bi moral
resiti parlament, ée ga ni mogoce odpra-
viti z medsebojnim sporazumom prizadetih
strank.

Seveda je tudi polozaj slovenskega tiska
v Italiji vse prej kot roznat. Ta polozaj je v
gospodarskem pogledu seveda se veliko bolj
tezki kot polozaj italijanskega tiska, celo do
take mere, da si niti ne more privos¢iti kon
fliktov, kot so trenutno v teku pri italijan-
skem tisku, V veliki meri je krivo tezav
slovenskega tiska v Italiji tudi to, da nima
dovolj opore, t.j. narocnikov in kupcev v
javnosti mati¢ne domovine in pri izseljen-
cih v tujini, oboji so vse preve¢ brezbrizni

do njega in do usode zamejskih Slovencev.
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Mature na slovenskih Solah

V ponedeljek, 5. julija je 123 kandidatov
za zrelostni izpit iz TrzaSkega in Goriskega
na slovenskih visjih srednjih solah opravilo
zadnjo pismeno nalogo. Slo je za pismeno
nalogo iz splogne kulture, katero bi bili mo-
rali pisati ze pretekli cetrtek a so jo prene-
sli na ponedeljek po vsej Italiji, potem ko
so prvotne naslove nalog razkrili v neki
soli v Vigevanu. Kot druga leta so tudi le-
tos poslali z ministrstva v Rimu na sloven-
ske visje Sole naslove nalog v italijanscini,
katere so morale komisije prevajati. Gre za
nedopusten pristop., Ministrstvo bi moralo

VRSTA POLETNIH PRIREDITEV V TRSTU

7Z nastopom polne turistiéne sezone ozi-
vi v Trstu vrsta privlacnih poletnih prire-
ditev. Do septembra je na gradu odprta an-
toloéka razstava posvecena kiparju Mirku
Basaldelli. V soboto 10. julija se pa pri¢ne
na gradu vsakoletni uspesni festival znan-
stveno-fantastienih filmov. Letos so zabe-
lezili rekordno Stevilo vpisanih filmov. V
dveh tednih bodo na gradu in v kinodvo-
rani Excelsior predvajali 76 filmov iz 15
drzav. Za nagrade se bo potegovalo 38 fil-
mov. Najvisja nagrada je »Zlati asteroid«.
V sodelovanju z drustvom Capella Under-
ground so pripravili tudi retrospektivo tri-
desetih italijanskih znanstveno fantasticnih
filmov od leta 1954 do leta 1966. Na gradu
bodo v soboto zveéer vrteli ameriski film
»Death race«, ki je prejel prvo nagrado na
pariskem festivalu.

V soboto se priéne tudi operetni festival,
ki se bo vriil v Rossettijevem gledaliscu.
Medtem ko je festival znanstvene fantasti-
ke dosegel ze Stirinajsto leto, se operetni
festival lahko ponasa s sedmim letom pro-
dornih ljudskih uspehov. Prva opereta na
sporedu je Rose Marie.

S torkom so pri¢eli v Miramarskem par-
ku z obicajnim poletnim nizom predstav
luéi in zvokov, ki ze osemnajsto leto prika
zujejo turistom romantiéno in tajinstveno
zgodbo Miramarskega gradu. »Miramarski
sen« bodo letos predvajali tudi v sloven-
§¢ini in hrvaséini. Premiera slovenske pred-
stave bo v soboto ob 21.30. »Miramarski
sen« v slovenscini bo na sporedu vsako so-
boto. Predstavo je reziral Joze Babic, na-
stopajo pa Lidija Kozlovi¢, Livij Bogatec,
Stane Staresini¢, Jozko Luke$ in Mira Sar-
doceva. Za prevod je poskrbel Borut Trenk-
man,

samo poskrbeti za slovenski prevod. Kandi-|
dati so lahko izbirali med S§tirimi naslovi|

od katerih so bili prvi trije enaki za vse
Sole, zadnji pa je odgovarjal posebnim zna-
Cilnostim in usmeritvam posameznih zavo-
dov. Vetina kandidatov je izbrala prvi na-
slov: »Samo jezik je to, kar izenacuje. Enak
je, kdor se zna izrazati in kdor razume iz-
razanje drugih. Ni vazno, ali je bogat ali
reven, dovolj je, da govori.«

Danes, 8. julija se bo pricel ustni del iz
pita na znanstvenem in klasicnem liceju ter
na uéiteljiséu, na trgovski pa jutri. Izpite
bodo sklenili 16. julija, razen na klasic¢-
nem liceju, kjer bodo objavili izide po vsej
verjetnosti ze v torek, 13. julija,

e

POLETNI URNIK STUDIJSKE KNJIZNICE

Narodna in studijska knjiznica obvesca ob.
cinstvo, da bo od 5. julija do 31. avgusta odprta
po poletnem urniku, t.j. vsak dan razen ob so-
botah, od 8. do 16 ure neprekinjeno.

KRAJEVNA UPRAVNA DEJAVNOST

V torek 13. julija se bo sestal, po dalj-
sem odmoru zaradi politiénih volitev, trza-
ski obcinski svet. Na sporedu sta se dve
seji naslednji teden, Svet bo odobril nekaj
odborovih sklepov, razpravljal bo o odobri-
tvi proracuna ACEGATA, o nac¢rtu vodovo-
da iz Pierisa do Stivana, kjer se bo priklju-
cil sedanjemu podmorskemu vodovodu, o
nakupu novih vozil za smetarsko sluzbo ter
o drugih pomembnih javnih delih in naér-
tih. Vazna bo tudi razprava o zazidalnih
obmocjih kraske vasi.

Prihodnji ¢etrtek, 15. julija se sestane
pokrajinski svet. Na seji devinsko-nabrezin-
skega obéinskega sveta bodo v ponedeljek
razpravljali o urbanisticnih vprasanjih, o
decentralizaciji ter o poimenovanju nabre-
zinske osnovne Sole po Virgilu Séeku,

e —

Po daljSem ¢asu so spet izsle tri stevilke u-
radnega vestnika dezele Furlanija-Julijska kra-
jina =Dezela-kronike« v slovenséini. Mnogi so
se Ze bali, da vestnik, ki prinasa slovenske pre-
vode dezelnih zakonov in odlokov, ne bo veéd
izhajal.

VARIANTA ZA

V ponedeljek, 5. julija se je sestala sve
toivanska konzulta trzaske obcine, V Tr-
stu zakljucujejo s pripravo pomembne va-
ritnte k regulacijskemu nacrtu, ki zadeva
javne usluge. Gre za vazno varianto, ki bo
obcéutno spremenila urbanistiéni ureditveni
nacrt. Seji, ki jo je posnela tudi koprska
televizija, je prisostvoval odbornik za urba-
nistiko De Luca s skupino arhitektov, ki
nacrt izdeluje. Orisal je glavne smernice in
cilje variante, ki stremi po zagotovitvi nuj-
nih javnih struktur za mesto v realisticni
perspektivi razvoja Trsta do 370 prebi-
valcev, medtem ko so doslej cenili razvoj
mesta na 520 tisoc¢ ljudi.

Predsednik konzulte Oppelt je pozitivho
ocenil okvirno spremembo urbanisticnega
pristopa, ki se v skladu s sodobnimi urba-
nisticnimi naceli, zavzema za preusmeritev
naselitvene politike in novih ljudskih gra-
denj v samo mestno sredisce. Zavzel se je
nadalje za osnovno urbanizacijo starih, tra-
dicionalnih naselitvenih podrocij, saj je ne-
dopusto da obé¢ina trosi milijarde za no-
va naselitvena podrocja, medtem ko so ste-
vilni okraji in zaselki brez kanalizacije,
cest in plinskega omrezja. Nadalje je za-

DezZelni odbor za SSG

Dezelni odbor je ta teden na predlog od-
bornika za finance Tripanija odobril dezel-
ni zakonski osnutek za zagotovitev jamstva
za najetje 300 milijonov lir posojila Sloven-
skemu stalnemu gledaliscu. Jamstvo bo o-
mogocilo gledaliscu, da premosti vsaj za
nekaj mesecev izredno hude financne te-
zave o katerih smo ze obsirno porocali. De-
zelna uprava je ob tem izdala sporocilo v
katerem poudarja svojo zavzetost, da bi mi-
nistrstvo priznalo javni status gledaliscu,
Dezelni odbor se odloéno zavzema za tako
resitev in poudarja, da bi obstoj dveh stal-
nih gledalisc, italijanskega in slovenskega,
predstavljal jamstvo za civilni napredek

dveh narodnostnih skupin, saj ne gre za
dve konkurenéni ustanovi. Za tako resitev
so se izrazile vse politicne skupine ustavne-
ga loka na sreanju s predstavniki gledali-
§éa med zasedbo Kulturnega doma. Ob ro-
bu se nam zdi primerno postaviti za zgled
nekaterim trzaskim predstavnikom siranke
relativne vecine odprto in odlocno podporo
gledaliséu trzaskega zupana Spaccinija ter
dezelnega odbora in se zlasti odbornika za
kulturo Mizzaua, ki je posredoval ministr-
stvu v Rimu listino, ki je nedvomno najpo-
polnejsi in najbolj objektiven dokument, ki
so ga kdaj predlozile krajevne oblasti v ko-
rist razvoja nase narodne skupnosti,

JAVNE USLUGE

vzel odloéno staliSée, kot pogoj za odobri-
tev variante, v obrambo zazidanih obmocij
na Katinari in v ulici Pagliericci. V raz-
pravi, ki se je zakljuéila po polnoci so sku-
sali izvedenci prikazati poleg splosnih resi-
tev za javne usluge tudi stalisce In izbire
v zvezi s specificnimi potrebami slovenske
narodne skupnosti. S tem v zvezi opozar-
jamo slovenske izvedence in ustanove, da
pravocasno preucijo naért in predlagajo u-
strezne resitve. Gre koncéno tudi za S5olska
podrocja, kulturne, Sportne in prosvetne
dejavnosti pri katerih imamo Slovenci spe-
cificne zahteve,

Seji konzulte je prisostvovalo veliko pre-
bivalcev od Sv. Ivana do Katinare, kar je
izredno pozitivno dejstvo, ker lahko kon-
zulte le ob &tevilnem in aktivnem sodelo-
vanju prebivalstva opravljajo uspesno svo-
je naloge demokraticnega predstavnistva in
odlo¢anja o krajevnih zadevah.

—0—

USTANOVITEV CEBELARSKEGA KONZOR-
CIJA

V Trstu je bil pred kratkim ustanovljen Po-
krajinski ¢ebelarski konzorcij, ki ima svoj se
dez pri Zdruzenju zivinorejcev na trgu Scorco-
la &t. 4, tel. 35-245

S to ustanovitvijo so se cebelarji trzaske po-
krajine pridruzili stevilni druzini éebelarjev na-
5@ dezele in s tem ustvarili predpogoje za ¢im-
boliso resitev tehniénih in gospodarskih pro-
blemov, ki zadevajo razvoj dezelnega in splosno
drzavnega cehelarstva.

Konzorcij obveséa ob tej priliki vse zainte-
resirane ¢éebelarje trzaske pokrajine, da lahko
dobijo vse potrebne informacije na gori ome
nienemu sedezu ali pa na pokrajinskem inSpak-
toratu za poljedelstvo, ul. Martiri della Liberta,
5t. 7 (tel. 31.581 ali 38.873).

s

V Nabrezini so priredili za konec tega tedna
tradicionalno vinsko razstavo s pokusanjem do-
brih domacih vin
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Prejeli smo

S tem dopisom zelimo seznaniti Sirso jav-
nost, pristojne oblasti ter politiéne stranke z
nevzdrznim stanjem osnovne Sole s slovenskim
u¢nim jezikom na Op¢inah, Trg Monte Re.

— Slovenska osnovna Sola razpolaga s petimi
u¢ilnicami in pisarno za didakticno ravna-
teljstvo, (pridoblieno s pregraditvijo hodni-
ka), v tem prostoru delajo didakticni rav-
natelj, tajnica in uradnica.

— V Solskem letu 1973—74 je obc¢inska uprava
razdelila eno ucilnico, ker sta bila dva prva
razreda.

— V Solskem letu 1978-77 bosta spet dva prva
razreda in s tem bo stiska e vecja.
Osnovna sola s slovenskim uénim jezikom

na Opéinah nujno potrebuje za svoje normalno

pedagosko delovanje:

— 1 ucilnico

=— 1 pisarno

— prostor za zbornico oziroma knjiznico, shram
bo za uéila in dioaktiéni material

— prostor za sanitarko.

V povojnih letih sta bili namesé¢eni v stavbi
na Trgu Monte Re slovenska in italijanska o-
snovna 5ola, 7 novimi naselitvami se je Stevilo
uéencev na italijanski $oli dvignilo. Uposteva-
jo& potrebe italijanske S5ole je slovenska S5ola
Zzatasno odstopila ucilnice v pritlicju, ki bi jih
sicer lahko uporabliala za svoje redno in po-
trebno didakticno delovanje.

Italijansko didakti¢no ravnateljstvo je pred
tremi leti prosilo za novo Solo. Pristojne obla-
sti so ugodile tej prosnji in nova Sola v Villa
Carsija, ul. S. Mauro, je zacela delovati v 5ol
skem letu 1975—76. Poudariti je treba, da jev
tej Soli prostih Se sest uc¢ilnic

Poleg tega razpolaga italijansko didaktiéno
avnateljstvo $e s prostori pri Banih, ki jih je
trzaska obcina prevzela od »Gioventu italianae,
Tu je italijanska osnovna sola s celodnevno za
poslitvijo. In tudi tu je e nekaj uéilnic prostih.

Iz gornjega je razvidno, da na Opé¢inah ni
problema prostorov. Vendar razpolagajo sloven-
ski u¢enci z Opcin, Banov in Konkonela samo
5 petimi ucilnicami.

Iz didakticnih razlogov pa ne moremo lo-
Citi enega ali dva slovenska razreda v zgoraj
navedene italijanske Zole.

Pri tem tudi ne gre prezreti, da jedro slo-
venskega prebivalstva, oziroma solske mladine
gravitira na Solo na trgu Monte Re. Zato vztra-
Jamo pri zahtevi, da se nam v tem poslopju
Vrnejo nujno potrebni prostori.

Vsi nasi posegi in napori v zadnjih treh letih
Pri pristojnih organih so bili zaman Zato se
obracamo na vso demokrati¢no javnost. da se
28 ta problem zavzame in na odgovorne obla-
Sti, da se to vprasanje konéno in pozitivno resi.

Republiska uslava, posebni statut dezele Ju-
lijske krajine in mednarodne pogodbe zagotav-
ljajo zas¢ito nase manjSine. Zato zahtevamo, da
8l pristojne oblasti prevzamejo politiéno odgo-
Vornost in resijo vprasanje sole, ki je temelj za
Obstoj in razvoj vsakega naroda,

(sledijo podpisi)

S g S

VPISOVANJE V KLASICNI LICEJ

Drzavnega znanstvenega in
Trstu,
julija
Solsko

Ravnateljstvo
klasicnega liceja »France PreSeren« v
Ul. Guardiella 13/1, sporo¢a, da dne 24.
1976 ob 12, uri zapade rok za vpis za
leto 1976.77.

Prognje sprejema tajnistvo vsak dan
do ja, ure.

od 10.

Pomemben
videmskega

Ceprav nekoliko z zamudo, se nam zdi
e vedno potrebno opozoriti na okroznico
videmskega nadskofa Alfreda Battistija, ki
je izsla letos spomladi v uradnem glasilu vi-
demske nadskofije »Rivista Diocesana Udi-
nese«. V njej je govor o pravici uporabe
slovenskega jezika v zupnijah BeneSke Slo-
venije, zato okroznica ze uvodoma ugolav-
lja, da prebiva v videmski nadskofiji, poleg
prebivalstva furlanskega in nemskega jezi-
ka, »stevilna skupnost vernikov slovenske-
ga jezika«, Okroznica nato teoreticno ute-
meljuje potrebo po uporabi razlicnih jezi-
kov v bogosluzju in oznanjanju verskega
nauka in poudarja, da mora Cerkev, ki tezi
po univerzalnosti, prodreti v kulturo in o-
kolje vsakega ljudstva, spostovati obicaje,
navade in tradicije in tako ucinkoviteje Si-
riti evangeljsko sporotilo.

Videmski skof v okroznici dalje ugotav-
lja, da je ze njegov predhodnik ustno pri-
znal in dovolil uporabo slovenskega jezika
v Cerkvi, tako kot je bilo ze skozi stoletja
vedno v navadi v Beneski Sloveniji. Zaradi
tega sedanji videmski nadskof smatra za
potrebno tudi javno in uradno objaviti to
dovoljenje, ki se nanasa na vse Zupnije slo-
venskega jezika v nadskofiji, Furlanske du-
hovnike, ki bi bili morebiti odrejeni v te
zupnije, pa poziva, naj se slovenskega jezi-
ka naucijo, ga vzljubijo in tudi uporabljajo,
kar naj bo znamenje »evangeljske ljubezni
do (slovenskega, op. ur.) ljudstva in do nje-
govih visokih ¢lovedkih in verskih vrednot.«
Okroznica v zakljuénem delu izraza bene-
skolsovenskim duhovnikom, rojenim ali de-
lujocim v Beneski Sloveniji, spostovanje,
solidarnost in zahvalo »za modro delovanje
in plemenito zrtvovanje, ki so ga vedno
kazali do svojega ljudstva, ko so si priza
devali zdruziti ljubezen in zvestobo do sio-
venskega jezika in kulture z iskrenim in
lojalnim spostovanjem drzavnih zakonov.«

Nadskofova okroznica je vsekakor zelo
pomemben dokument, ki popravlja krivico,
storjeno beneskim Slovencem v casu fasi-
sticnega rezima. Znano je, da so drzavne
oblasti takrat prepovedale slovensko pef:
je in pridige, takratni videmski nadskof in
Vatikan upravicenih pritozb slovenskil
duhovnikov nista podprla, tako da so t
izgubili vsakrsno moralno podporo. Stanje
se je nekoliko izboljsalo po drugi svetovn
vojni, ko so nekateri najzavednejsi duhov
niki po lastni presoji in brez vsakrinega
navodila zaceli uporabijati v cerkvah slo
venscino, tako kot je bilo v navadi Ze vsa
prejsnja stoletja in tudi po prikljucitvi Be-
neske Slovenije leta 1868 Italiji. Nadaljniji
korak naprej je pomenil II. vatikanski kon-
cil, ki je uzakonil rabo zivih ljudskih jezi-
kov v bogosluzju, vendar so kljub temu Se
danes zupnije v Bene3ki Sloveniji, kjer se
malo ali skoraj ni¢ ne uporablja slovenséi-
na. Okroznica videmskega nadskofa pome-
ni zato moralno oporo tistim slovenskim du-
hovnikom v Beneski Sloveniji in Kanalski
dolini, ki navzlic vsem tezavam pogumno
vzitrajajo v obrambi pravic slovenskega
ljudstva in materinega jezika na cerkvenem
podroc¢ju, Upati je, da bo ta dokument pri-

pomogel k urejanju jezikovnih vprasanj in|

dokument
nadskofa

k vec¢ji narodnostni strpnosti v najzahod-
nejsi slovenski dezelici. Svoje obveze pri
tem pa ima nedvomno tudi videmska nad-
skofija, ki bi morala v bodoce skrbeti, da
bi veé¢ slovenskih oziroma slovenskega jezi-
ka vescih duhovnikov postavljala na sluz-
bena mesta v kraje, kjer zivi slovensko pre-
bivalstvo.

—Cr—r

Kratke z Coriskega

V zadnjem c¢asu je obiskal Gorico jugo-
slovanski generalni konzul v Trstu Ivan
Renko. Srecal se je z goriskim zZupanom Pa
squalom De Simonejem, s katerim sta se
pogovarjala © sodelovanju ob meji in tudio
novem cestnem prehodu Standrez - Vriojba.

V 66. letu starosti je umrl duhovnik Ar-
tur Zalatel, ki je v zadnjem c¢asu bival v
Gorici. Pokojnik je bil doma iz Goridkih
Brd. Umrl pa je na romarskem vlaku, ki je
bil namenjen v Lurd. Z njegovo smrtjo je
nastala e ena vrzel v ze tako redki vrsti
slovenskih duhovnikov na Goriskem, ki zad-
nja leta ne dobivajo ve¢ narascaja.

Nedavnega pevskega tabora, ki ga vsako
leto prirejajo v Stiéni na Dolenjskem, se je
udelezil tudi pevski zbor »Jezero« iz Do-
berdoba, ki ga vodi Silvan Krizmancic.

Obéinski svet v Steverjanu je na svoji izred-
ni seji 30 junija odobril resolucijo, s katero je
odloéno podprl akcijo igravcem in vsemu de-
lovnemu kolektivu Stalnega slovenskega gleda-
liséa v Trstu v njegovi akciji za nadaljnji obstoj
gledalis¢a in za pravno ter finanéno ureditev
njegovega polozaja.

R - T—

NOVICE

Zadniji cas so se spet oglasile zahteve po pre-
povedi novofasisticne stranke MSI. Ce je po
ustavi prepovedano obnavljati fasizem, a je MSI
fasisticna stranka, jo je treba prepovedati, pra-
vijo ti glasovi. Potem je ta stranka nesmisel v
demokraticni Italiji in protizakonita. Ce pa ni,
pa naj se tudi ugotovi, da ni fasisti¢cna. Tako
pise med drugim Montanellijev =Giornale nuo-
VO«

Eden izmed vodilnih jugoslovanskih komin
formistov, Vlado Dapéevié, je bil na sodni ob-
ravnavi v Beogradu obsojen na smrt, a obsodba
mu je bila spremenjena v 20 let jece.

Sejselsko otocje pred vzhodno afrisko obalo
je postalo neodvisno. Nova drzava ima 58.000
prebivavecev in meri 376 kv. km. Prebivalstvo
zivi od kokosovih orehov in upanja.

Na konferenci zatiranih narodov v Alziru
so sprejeli »listino o pravicah narodovs«, ki ho-
¢e zagotoviti dolocene pravice osvobodilnim gi-
banjem in njihovim narodom. V bistvu gre za
raztegnitev listine Zdruzenih narodov o élove-
§kih pravicah tudi na zatirane narode in ne le
na posameznike.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Pogovor z upravnico
Trzaske knjigarne

Trzaska knjigarna je
tisti kraj, kjer boste
verjetno najprej srecali
kakega svojega znanca,
posebno takega, ki cuti
v sebi kaj ljubezni za
lepo slovensko knjigo.
Okrog nje se vrtijo re-
dno kot planeti okrog
sonca zlasti nasi litera-
ti , profesorji in &tu-
denti.

V zeljo, da bi to zivo funkcijo Trzaske kniji-
garne v nasem zivljenju spoznali tudi s strani
tistih, ki delajo v njej, smo se obrnili na njeno
upravnico gospodi¢éno Silvano Valoppi, da bi od-
govorila na nekaj nasih vprasanj.

Kaj sodite Vi o delovanju vase knjigarne?
Ste zadovoljni z obiskom in prometom?
: Mislim, da lahko brez skromnosti trdimo, de
je bil skoraj v celoti dosezen namen, iz katoie
ga so po mnogih tezavah v daljnem letu 185
odprli slovensko knjigarno. Dati zamejskim
Slovencem nov kulturni prostor, odprt vsem sve
tovnim nazorom; posredovati slovensko knjigo
in kulturo tudi italijanskim sosedom, vse to v
nevsiljivi obliki trgovskega prostora. Obisk in
promet je vseskozi, zlasti pa v zadnjih letih,
popolnoma upravicil obstoj te ustanove. Delova-
nje knjigarne se ne omejuje samo na te pro-
store, s knjigo smo prisotni povsod, kjer je kak-
tna vedja kulturna prireditev, po prosvetnih
drustvih in z rednimi razstavami po slovenskih
solah v Trstu in Gorici.

Kako je s kupovanjem slovenskih knjig s stra-
ni mladine? Menite, da kaZe velilko zanimanje
za lepo knjigo? Kaj mladi najveé kupujejo?

Ceprav z obiskom mladine v knjigarni ni-
smo najbolj zadovolini, lahko vseeno trdimo,
da so mladi ljudje po &tevilu prodanih knjig
vendarle vec¢ji potrosniki in to bodisi zaradi ob-
veznih &olskih knjig bodisi zaradi obveznega
étiva ali zaradi darilnih knjig. Res pa je, da
zanimanje s strani mladih postopoma raste, to
opazimo tudi na razstavah po $olah. Prav go-
tovo imajo pri tem najveé zaslug nekateri peda-
gogi, ki znajo posredovati u¢encem ljubezen do
branja. Solska mladina sega predvsem po po-
liudno znanstvenih izdajah ter po slovenskih
sodobnih pisateljih, najmanjsi bralci pa po pri-
kupnih slikanicah, katerim slovenske zaloZzbe
posvecéajo veliko truda.

In starejsi?

Starejsi bralci kupujejo predvsem zgodovin-
ske knjige s tematiko NOB, dokumentarce iz
zadnje vojne, Zenske bralke pa segajo po roma-
nih s sodobno tematiko, tudi iz ljubezensko vse-
bino, vendar psiholodko poglobljenih.

Kako je z zanimanjem za knjigo pri pre-
prostih ljudeh? Jikh prihaja veliko v knjigarno?
Po kaksnih knjigah ljudje najbolj sprasujejo? Po
romanih ali po poljudno znanstventh?

Med nagimi odjemalci je precej ljudi z nizjo
izobrazbo, tudi iz manj premoznih slojev in
predvsem iz delavstva. Ti kupujejo predvsem

izven knjigarne, preko akviziterjev ali na raz-
stavah. Za vecino ljudi je knjigarna Zze vedno
elitni prostor. Ti ljudje segajo predvsem po
knjigi za darilo ali pa po enciklopedi¢nih izda-
jah, priro¢nikih ali po zbirkah iz slovenske lite-
rature, nekoliko manj po romanih. Ti odje-
malci obi¢ajno sprejmejo nas nasvet, Na prvem
mestu v prodaji je mladinska literatura, nato
enciklopadi¢ne izdaje, slovarji, priro¢niki, zbir-
ke iz slovenske in drugih jugoslovanskih knji-
zevnosti, dokumentarni romani z vojno tema-
tiko. Prav na koncu lestvice je poezija.

Nekateri se pritoiZujejo, da najdejo, v vaéi
knjigarni premalo slovenske znanstvene lite-
rature, npr. izdaj Slovenske akademije znano-
sti in umetnosti, raznih strokovnih revij itd. Kaj
je krivo temu? Vas zalozbe v Sloveniji redno in
hitro zalagajo s svojimi izdajami, ali nastopajo
v tem daljse zamude?

Knjige prejemamo po predhodno dolo¢enem
kljuc¢u, to je stalnem prednarocilu na vse izda-
je neke zaloZzbe po postnih paketih ali preko
carine. Ceprav so glavni slovenski centri odda-
ljeni le najve¢ 150 km od Trsta, marsikdaj do-
bava ni tako hitra. Vzroki so predvsem v ne.
ekspeditivnosti nekaterih zalozb ali zastojev pri

postnih in carinskih organih. Glede dobave
znanstvene literature imamo posebne tezave. Pri

tej zvrsti ne moremo racunati s stalnim naroci-
lom, ker te knjige izdajajo razlicne ustanove
v Sloveniji, ki se ne ukvarjajo specifi¢no z za-
loznistvom in ker so lahko te izdaje precej dra-
ge in bi preve¢ bremenile nase skladisce. Te

knjige narocamo sproti, Sicer pa tudi najbo-
lie zalozene knjigarne v Ljubljani nimajo v za-
logi teh ic¢daj, ki jih omenjate, obratno, pripom-
niti moram, da najdejo marsikdaj odjemalci iz
Slovenije Sele na nasih policah knjige, ki jih do-
ma niso izsledili.

Kaksne knjige bi si $e zeleli ljudje? Zanimi-
ve jzvirne nove slovenske romane ali zanimive
prevode? Po katerih domaéih avtorjih najbolj
segajo? Ali lahko navedete tudi knfige? In kRa-
teri twuji avtorji v slovenskem prevodu pri Vas
nafbolj =gredo«?

Veliko zanimanja vlada za sodobne sloven-
ske pisatelje kot so Tone Svetina z romanoma
Ukana in Stena, Ingoli¢ z romanom Gimnazij
ka, katere ponatis se sedaj pripravlja, Pavel
Zidar z bogato zetvijo naslovov, prav v zad-
njem ¢asu leto$nji Presernov nagrajenec Misko
Kranjec z zbirko Povest o dobrih ljudeh ter ro-
manom Stricii so mi povedali. Med bestseller;ji
je prav gotovo roman Leseno jadro pisatelja
Milana Lipovca, kar dokazuje, da so vendarle
domaci avtorji najbolj brani. Od tujih avtor-
jev 50 najbolj brani svetovni klasiki Tolstoj,
Dostojevski, London, Brénte, od sodobnih pa ro.
mani Konsalika, Simmela, Holtove, Haileya,
Han Suyin, Buck,

Kaj pa je s pesniskimi zbirkami? Kateri slo-
venski pesnik je po Vasem najbolj popularen,
to se pravi, po Raterega delih vasi Rupci naj
bolj segajo?

Za vezano besedo, je zal, zelo malo zanima-
nja, celo pesmice za otroke gredo tezko v pro-
met. Ce izvzamemo PreSernove, Gregoréiceve in
Kosovelove zbirke, za katere vlada vedno vali
ko zanimania, ie med sodobniki najbolj cenjen
Ivan Minatti. Podobno kot za domace pisate-
lie vlada iudi za trZzaske pesnike pri nas Se
| najvec zanimanja. Dobro prodajamo Marka Kra-
vosa, Miroslava Kosulo, Ireno Zerjal, Marija

(Dalje na 7. strani)

Slovenski zgodovinarji bodo
razpravljali o koroski zgodovini

Zgodovinsko drustvo za Slovenijo bo prire-
dilo v dneh od 29 septembra do 2. oktobra zho-
rovanje slovenskih zgodovinarjev v Kranjski
gori in na Jesenicah, Ocitno je, da bo pomenilo
to zborovanje odgovor na nedavno zborovanje
koroskih zgodovinarjev v Celovcu.

Na zborovanju bodo obravnavali politicno
zgodovino od 1893 do 1904, zgodovino Jesenic
in severozahodnega dela Gorenjske s posebnim
ozirom na razvoj zelezarstva, delavskega giba-
nja in narodno-osvobodilne vojne, pa tudi pro-
blematiko koroskih Slovencev, zlasti v zvezi s
karantansko knezZevino, in korodko vprasanje v
mednarodnih odnosih zlasti po drugi svetovni
vojni. Ker so letos ravno v zvezi s celovskim
zgorovanjem zgodovinarjev, na katerem so, kot
kaze, prevladali Sovinisticni nemsko-nacionali-
stiéni elementi, zaceli obhajati »tisocletnico Ko-
roske«, katere ocitni namen je zanikati prejs-
njih Stiristo let koroske zgodovine, ki je bila ¢&i-
sto slovenska, je zeleti, naj bi postavilo zboro-
vanje slovenskih zgodovinarjev stvari na svoje
mesto. To se pravi, da naj bi tako pred sloven-
sko kot pred vso korosko in drugo tujo javnost-
jo razkrinkalo ta Sovinisti¢no-nacionalistiéni
manever ljudi, ki se jim, kot kaZe, 5e vedno
kolca po -vsenemékih« ¢asih pokojnega Adolfa,

in pokazalo na tista stoletja koroske zgodovine,
ki bi jih hoteli nemski Sovinisti na Koroskem
zatajiti zacenja odriniti v pozabljenje. Zanje
se namrec¢ zacenja koroska zgodovina Sele od
hipa, ko menijo, da so ji zaceli vtiskati svoj
pecat Nemci.

Obenem pa bi bilo dobro, ¢e bi slovenski
zgodovinarji konéno enkrat obracunali tudi s
¢udno tendenco v dolocenem delu slovenskega
oziroma slovanskega zgodovinopisja, ki tudi no-
¢e priznati, da spadajo prva §tiri sloletja koro-
ke zgodovine (od 6. do 10. stoletja) k sloven-
ski zgodovini, ampak govori o takratnih Slo-
vencih vedno le kot o Slovanih, kakor da je
obstajal tedaj nekak skupen slovanski narod
in $e ni bila izoblikovana slovenska narodna in-
dividualnost, kljub temu, da jo zgodovinske
kronike ze jasno razlikujejo od drugih narodov
in oznacujejo Slovence za razliko od drugih
narodov »Venede«, »Vinede«, »Karantane« (Ko-
rosce) ali =Vandale«, pa tudi Ze za Slovence
(Slovenska marka!), Kje je vzrok takega zani-
kanja slovenske narodne individualnosti v Ka-
rantaniji prvih stirih stoletij pri slovenskem zgo-
dovinopisju samem? V kakem napac¢no razum-
lienem »ideoloskem« kriteriju ali v nekritié-
nem sprejemanju tujih tez?
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Pogovor z upravnico
Trzaske knjigarne

(nadaljevanje s 6. strani)

Cuka in ob hvalezni reklami tudi Aceta Mer-
moljo.

Kako je zdaj ob stoletnici Ivana Cankarja
8 prodajo njegovih del in knjig o njem? Ste jih
velilo prodali?

Praznovanje 100-letnice rojstva Ivana Can-
karja je ponovno zaneslo navdusenje med lju-
bitelje tega velikega in vedno sodobnega pisa-
telja. RazpoloZljiv je komplet njegovih Zbranih
del v 30 knjigah v treh razlicnih vezavah po
posebni znizani ceni. V teh dneh je izsla Slod
njakova trilogija, ki poleg Ze znanih zivljenje-
pisov Levstika in PreSerna vsebuje roman o I-
vanu Cankarju z naslovom Tujec. Za ta roman
je bilo veliko pri¢akovanja.

Posvecate enako paznjo tudi knjgam, ki izi-
dejo v samozalozbi, in tistim, ki jih izdajajo
tukajsnje slovenske zaloZbe ali tiste na Koro-|
s§kem in v svetu?

Kot redni obiskovalec nase knjigarne ste
prav gotovo imeli priliko opaziti, da prodaja-
mo tudi knjige, ki izidejo v samoralozbi, prav
tako imamo posebno polico s slovenskimi izda.-
jami iz Celovca, Buenos Airesa in Londona.

Skusate kako vplivati na kupce? Jim pripo-
roc¢ate kake Rnjige, ali prepustite vedno njim
samim, da se odloéijo?

Nasi odjemalci se delijo na dve kategoriji,
med tiste ki si zelijo nasvel, in ostale, ki ga od-
klanjajo. Ti slednji so v glavnem samo dobro
S&znanijeni z novostmi na slovenskem knjiznem
trgu, Prvim pa svetujemo mi in razumljivo je,
da pri izbiri prevladujejo nasi osebni okusi, ne
Pa interesi. Ce imamo prvié¢ sreéno roko, smo si
Botovo pridobili stalnega odjemalca. To nam da
veliko zadoScenija.

Kako je s prodajo mladinskih knjig? Kaj si
najbolj zelijo stardi in kaj mladi sami? Slikani-
e, pustolovske povesti ali pesmi?

Med mladinske avtorje, po katerih je najveé
povprasevanja, spadajo prav gotovo Seliskar z
Bratovi¢ino sinjega galeba, Ingolic s Tajnim
drustvom PGC, Ela Peroci z Lahko no¢, Branka
Jurca Ko zorijo jagode, Ribi¢ié, Suhadoléan, Ma
karoviceva, med ilustratorkami pa Jemec-Bozi¢,
Angka Gosnik . Godec. Jelka Reichman, Mar-
lenka Stupica.

Kaksno je zanimanje za dela domadéih tria-
8kih avtorjev, Pahorja, Rebule, Lipovea itd.?

Za nase domaée avtorje vlada seveda naj-
Ve¢ zanimanja. Pred meseci je izdel Pahorjev
Toman Zatemnitev, vendar smo opazili, da je
?Emozaloiba prece] kvarno vplivala na proda-
10 knjige. Tudi za novo Rebulovo knjigo po-
Vbragujejo, saj jo je neka slovenska zalozba na-
Povedala ze v preisnjem letu, Leseno jadro Mi-
lang Lipovea, kot sem vam Ze prej omenila, je

nekaj mesecev nas bestseller. Slisali smo ze-
!0 dobre kritike prav posebno glede izbranega
Jezika, ki ga ta avtor uporablja, ki pa je ven-
darle vsem razumljiv.

Kaj bi si Vi kot upravnica knjigarne najbolj
2elelq oziroma s éim bi najraje ustregla [ju-
dem? Se Vam ne zdi, da so danes knjige veliko
Predrage, zlasti tudi slovenske knjige?

Na ti dve vprasanji vam bom dala en sam
%dgovor, Zelo rada bi, da bi cene slovenskim

knjigam ne bile tako visoke ter da bi se vred-
nost nage lire vendarle ustalila na realni ravni.
Med tem ko so bile cene knjig pred leti dostop-
ne in v primerjavi z italijanskimi skoro smesno
nizke, so danes slovenske knjige dale¢ prese-
gle povpreéne cene italijanskih vezanih knjig.
Cene v Sloveniji so v zadnjem polletju dosegle
astronomske visine in sprasujemo se, ali gredo
tam sploh v prodajo. Pri nas se to Se zaostru-
je zaradi neugodnega tecajn. Ze spel moramo
zal ugotoviti, da se je za nas zamejske Sloven-
ce slovenska kultura -draga-«.

Vam daje to delo zadoséenje?

V knjigarni smo sedaj stalno zaposleni trije
usluzbenci, uglasena trojica, ki je potrebna za
dobro pocutje nas in nasih obiskovalcev. Delo
nam daje mnogo zadostenja. Opravljamo ga z
veseljem in seveda s tisto resnostjo, ki je po-
trebna za dobro poslovanje. Ob tem pa imamo
tudi veselje, saj nam je dolgoletno spoznavanije
ljudi izostrilo humoristicno zilico, da najdemo
tudi v malenkostih vzrok za dobro voljo. Spro-
scenost usluzbencev pa ustvarja primerno oko-
lie, v katerem se obiskovalci mimogrede spre-
menijo v kupce. y

ZENSKE TUDI ZANAPREJ NE BODO
SMELE NA ATHOS

Grski parlament je te dni potrdil veljav-
nost zakona, po katerem je Zzenskam pre-
povedan dostop na polotok Athos, kjer je,
kot znano, avtonomno cerkveno podrocje
starodavnih cerkvenih samostanov. Poslanci
Papandreuove socialisticne stranke so nam-
re¢ zahtevali, sklicujo¢ se na enakoprav-
nost moskih in Zensk, da parlament raz-
veljavi tisti ¢len grske ustave, ki prepove-
duje zZenskam vstop v 14 samostanov na
Athosu in sploh dostop na avtonomno me-
nisko vzemlje Athos, Papandreuovci so spro-
zili o tem razvneto debato v parlamentu.
Toda vecina je odloéila, da bi bila ukinitev
te prepovedi neustavna, ker je avtonomija
Athosa zagotovljena v ustavi, ki je ni mo-
goce spreminjati, kadar bi se vladi ali opo-
ziciji zahotelo.- »Svoje tradicije moramo o-
hraniti v veljavi in jih spostovati« so izja-
vili poslanci vladne vecine. «Zenske goto-
vo ne bodo umrle od zalosti, ¢e ne bodo ni-
koli videle polotoka Athos in tamkajsnjih
menihov. Ali smemo morda mi moski v zen-
ske lepotilne salone? Naj ostanejo torej te
razlike v veljavi.«

Zakon doloca za tiste, ki bi krsili ali kr-
Sile prepoved Zenskam, da stopijo na tla
Athosa, z zaporom, ki lahko znasa vec¢ let.

Pocitnice v gozdu

V kraju Epinal v Vogezih v vzhodni
Franciji se je gospa Yvonne Guenot, stara
30 let in mati dveh otrok, 18, maja letos
skregala z moZzem, zasSklempnila hisne duri
za seboj in pobegnila v bliznji gozd. Vogesi

| so gorata, gozdnata pokrajina in niti dva

kilometra od hise Guenotovih se zacenja
gozd, ki meri deset kvadratnih kilometrov
Moz je menil, da si je zena pac hotela le
malo ohladiti zivee po prepiru, toda ko se
8e niti zveéer ni vrnila, ga je zacelo skr-
beti. Obvestil je sosede in oblasti in pre-
iskali so ves gozd, Zenske niso nasli. Tako

Kulturne novice

Izsla je nova, druga letosnja Stevilka »Glasni-
ka slovenskega duhovniskega drustvas«, ki ga
izdaja glavni odbor Slovenskega duhovniskega
drustva v Ljubljani. Kot posebna brosura mu je
prilozeno besedilo novega zakona SR Sloveni-
je o pravnem polozaju verskih skupnosti.

e —

V zalozbi predsedstva vlade je iz§la ilustri-
rana broSura na vec¢ kot 60 straneh =30 anni di
cinema«, ki podaja zgosten, a temeljit pregled
nad italijansko filmsko produkcijo in njenimi
smermi ter teznjami v povojnih letih.

o—

Bravece opozarjamo na serijo predavanj pisa-
telja Alojza Rebula, ki so zdaj na programu
radia Trst »A« in v katerih pripoveduje o izkus-
njah in sre¢anjih na svojem lanskem pocitni-
Skem potovanju v Kanadi in Zdruzenih drza-
vah, po sledovih skofa Friderika Baraga, Zad-
nji ¢as je izsla v Zdruzenih drzavah neka do-
zdaj Se neobjavliena Baragova Studija o Indi
jancih Cipeva.

je minilo ve¢ kot mesec dni. Moz in otroka
ze skoraj niso ve¢ upali, da bodo Se kdaj
videli Zzeno in mater. Pred nekaj dnevi pa
je neki kmet opazil gospo Guenot, ko je pila
iz potoka v gozdu. Spet so organizirali iska-
nje in konéno so jo odkrili v majhni votlini
nedale¢ od potoka. Tam je zivela kot Ro-
binson Crusoe. Hranila se je z jagodami
divjimi ¢resnjami, z gozdnimi plodovi in
pti¢jimi jajci. Nekoliko je sicer shujsala,
drugace pa je bila zdrava in najbolje vo-
lie. Kako tudi ne, ko je imela tako mirne
pocitnice, med katerimi si je lahko posteno
spoc¢ila zivce, in poleg tega je lahko ugoto-
vila, da je bil moz v skrbeh zanjo in da jo
ima torej vendarle rad, kljub temu, da véa-
sih povzdigne glas in udari po mizi.

—_——

KLAVRN KONEC KONFERENCE O BIVA-
LISCH

V Vancouverju v Kanadi se je dokaj kla-
vrno koncala konferenca Zdruzenih na-
rodov o »habitat« (¢loveskem bivaliséu). Pri
sestavljanju priporo¢il in sklepov je velika
vecina drzav afriske in azijske celine
(»tretjega sveta«) odobrila demagoske te-
ze, naperjene proti Zahodu in Izraelu, ka-
terega so tudiob tej priloznosti na prigovar-
janje arabskih drzav obsodili kot »rasistic-
no drzavo«, V tem je seveda krvava ironi-
ja, ker je bilo in je tudi se danes judovstvo
najvecja zrtev rasizma, ki so ga po drugi
strani uganjajo skoro v vseh afriskih drza-
vah, ko neusmiljeno izganjajo Azijce, ki so
bili tam naseljeni ze cele generacije, in iz-
vajajo pokole nad celimi plemeni in rasa-
mi, kot npr. v Burundiju, Nigeriji itd.

Poravnajte naroénino!
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Napisal Pierre L'Ermite

Kot morje pozna tudi gorovje nasprotja
strahotne jeze in bozajocega nasmeha.

Danes se vsi ti ostri vrhovi, namesto da
bi sekali obzorje in bodli v nebo, smehljajo
idealno okopani v sonc¢ni jutranji svetlobi.

Vceraj je dolina izginjala pod bledim mr-
tvaskim prtom oblakov.. Danes pa vse po-
je v njej.., zeleni travniki, zvoniki, obson-
¢ene strehe planinskih ko¢.

Toda spodaj v tej dolini razjeda nekoga
skrb, namrec Celestina.

Njegov gospodar je od3el véeraj pro¢ v
stanju prenapetosti, kot je opazil... In vrnil
se ni ne snodi, ne ponodi in ne davi...

Hotelski sluge in Soferji nimajo skrivno-
sti med seboj. Celestin prav dobro ve, da je
bilo odneseno v hotel v Montenversu pismo,
naslovljeno na Marijo Durand... Ve, da je
njegov gospodar sam odsel tja gor... in ve
tudi, zakaj.

Telefoniral je v hotel; toda tam ne po-
znajo Ludvika Hugha. Tedaj se je drznil
tako dale¢, da je zahteval k aparatu Mari-
jo Durand; a tudi te tam ne poznajo.

Zdaj pa ne razume nicesar vec.

In vendar mu potrdijo od zgoraj, da je
sel sno¢i mimo po stezi, ki zavije okoli ho-
tela, neznan turist brez vodnika in celo brez
cepina in nadaljeval pot proti ledeniku Or-
jaka. Potem ga niso vec videli.. Je pa samo
ta steza.

In vihar v tej noci je bil tako silovit, da
je steza pred Téte de Trélaporte pretrgana.

Ce tedaj danes ne vidijo tega neprevi-
dnega turista, se pa¢ nahaja v eni prvih
razpok Orjaka, zakaj dalje zagotovo ni mo-
Franciji se je gospa Yvonne Guenot, stara

Celestin je stopil v vodnisko pisarno. In
od tukaj so prosili iz hotela v Montenversu
natanénejsih podatkov.

Sofer je ves iz sebe, kajti vse se sklada
v tem, da potrjuje in doloca kraj nesrece:
njtgov gospodar, ziv ali mrtev, lezi tam go-
ri na dnu kake razpoke. Dolznost se rise
jasno, zapovedovalno: treba mu je iti na
pomog, in sicer takoj.

V tej pasji vroéini bi bilo Zze kar kriminalno
trapiti nedolznega bralca te rubrike s ¢im zah-
tevnejsim, kot je sahovski humor.

Problem, ki sledi in ki ga je sestavil avtor
(tudi sah se lahko pona$a s svojo narodno pe-
smijo) je primer tega humorija.

BELI: Kgl, f2, e3, d4, ¢5, b8, a?

CRNI: Kas, b7, c6, d5, c4

Beli igra in zmaga v 18 potezah.

Kot vse prave smesnice tudi ta ne potrebuje
komentarja.

1. 3 ef3:, 2 Kf1 f2, 3. e4 ded:, 4. Kf2: e3 4,
5. Kelll e2, 6. d5 cd5:, 7. Ke2: d4, 8. Kd2 d3, 9.
¢6 bes:, 10. Kd3: Kb7, 11. Kcd Kas, 12 Kcs Kb7,
13, Kdé c5, 14. aB — D+ Kas: 15. Kc7, c5, 16.
b7+4 Ka7, 17. b8 — D4 Kag, 18. Db6 mal.

Zabavno kajne?

Prevedel Lovro Susnik

Na skrbipolno Celestinovo pobudo se ta-
koj stvori odprava vodnikov in nosacev.
Gorski vlak jih potegne na Montenvers in
takoj se zacne naértno iskanje.

In na kraju kjer se pogrezne med ska-
lovjem steza pod ledenik Thendia, pride vo-
dnikom nasproti dekle: ¢udno bleda je, kar
Se podértava njeno lepoto; njene modre ocCi
so polne groze.

Ko zagleda Celestina, se ustavi kakor
prikovana k tlom.

Sofer je razumel ;

»Gospodiénal..« je vzkliknil — ni si upal
pred to dekle, ki je ni nikoli poznal take,
reci enostavno »Marija«... kakor se pred e-
nim mesecem... »Gospodiéna, preteklost je
preteklost... In jaz jo obzalujem in izplju-
nem!... V tej uri ni za vas in zame vazno
ni¢ drugega vec kot najti zopet gospoda Lu-
dvika...«

Vodniki so se ustavili,... so bolj gledali
kot poslugali.. Oc¢itno imata ta dva nekaj
med seboj; ali navajeni so tega in jih ni¢
ne briga... Sedaj stopata Celestin in Marija
spredaj, oni pa za njima.

Rozalina je nervozna, bojeca, tesnobna;
skoraj jo zacenja peci vest.

Sele davi je zvedela, da turist, ki je go-
voril z njo, medtem ko je ona urejevala sre-
brne osate, ni bil zavil proti Montenversu,
temve¢ je — kako neprevidno! — nadalje-
val pot v smeri proti Orjaku.

Ta turist ni mogel biti nihce drug kot
Ludvik Hughe v obupu.. v katerega ga je
spravila ona.,

Rozalina je vedela, da je on silovite na-
rave... Kaj se je zgodilo z njim to noc... in
v nevihti na nevarni stezi, ki je peljala k
razpokam, ki so bile njemu popolnoma ne-
znane?...

Ja, Rozalino skoraj pece vest. Cuti se ne-
koliko odgovorno za ta obup.. morda za to
smrt... Ko bi se sedaj drzala kri tudi njenih
rok...?

Njena bojazen je postala tako velika da
je spregovorila o tem z miss Albrandt, z
mlado Americanko, s katero sta si postali
ze prijateljici, in miss ji je bila odlo¢no od-

‘| govorila:

»Vi ste mu dolzni priskociti na pomoc.«

Tedaj je bila telefonirala v pisarno vo-
dnikov in dobila odgovor, da so v Chamo-
nixu ze sestavili resevalno odpravo in da
je na poti gor.

Tedaj se je tudi Rozalina, ki ni mogla
veé strpeti na mestu, podala na nevarno
pot, kolikor je steze Se ostalo; nato pa se je,
videé, da je brez moci, obrnila nazaj in sla
vodnikom naproti.

Ti so pravkar pustili ob strani ledenik
Thendia in se priblizali ledeniku Orjaku.

Vodja odprave je bil mnenja, da je mo-
ral turist po vsej verjetnosti nadaljevati pot
prav do velikih razpok in oslepljen zaradi
noc¢i in meteza pasti v eno izmed njih.

A v katero..? Tu se je zacenjala skriv-
nost. Ti mozje, ki so poznali svoje gore so
vedeli, kaj skrivajo za tiste, ki se drznejo
nanje brez priprave, niso rabili dolgo, da so
jo razjasnili.

Nad prvo razpoko so letale z neko trdo-
vratnostjo vrane. En vodnik jih je pokazal
svojim tovariSsem, Ti so prikimali, da razu-
mejo.

V resnici: komaj so zaceli s preiskova-
njem te Spranje, je Ze eden od nosacCev Opa-
zil nekaj metrov spodaj mehak klobuk, ki
je bil obvisel na modrini notranjih grebe-
nov.

Ni bilo treba torej e naprej iskati...

Mrtev ali ziv je lezal Ludvik Hughe tu
in na njegovo telo so Ze prezale riparske
ptice.

Razburjenje Rozaline je na visku.

Privezan na vrv, ki jo drze drugi, se spu-
sti en vodnik v razpoko z blestecimi in vr-
toglavimi globinami.

»Vidim gal..« zaklice po nekaj
tah iskanja.

Spustijo mu 3Se drugo vrv in po cetrt
ure, ki traja sila dolgo, se vodnik zopet
prikaze, oblozen s truplom, ki je videti brez
zivljenja....

»Mrtev...?« vprasa Celestin.

»Ne...,« odgovori vodnik, »a menim, da
ni dosti bolje.«

Ludvik Hughe lezi zdaj raztegnjen na
ledu liki mrli¢ in trde roke ga drgnejo s
snegom. Polagoma se vendar zazdi, da za-
Cenja kri nekako spet kroziti. Ameri¢anka
je pritekla s torbico, da bi se pridruzila
skupini resiteljev. Ima hud koncentriran al-
kohol, poda ga Rozalini in ji rece po angle-
§ko:

»Skusajte dosecCi, da ga popije
Ce mu ostaja le e ena iskrica ZIV
bo razplemtell«

Rozalina, vsa tresoCa se, poskusa... Ne-
mogoce!

Vodnik razmakne s svojim nozem in ne
brez napora Ludvikove zobe in dekletu se
konéno posreci, da mu vlije nekaj kapljic
ognjene tekoé¢ine v usta...

Tedaj se Ludviku silno zaleti in medtem
odpre oc¢i, Prvi obraz, ki ga zagleda, je Ro
zalinin, ki se sklanja nad njim... Hoce spre-
govoriti, a boleéina mu iztrga krik in se o-
spravili ranjenca v tem stanju dol v Cha-
nesvesti.

Vodniki se posvetujejo med seboj. Da bi
monix, ni misliti,

Priti ven izpod Orjaka.., podati se na-
zaj na stezo in prenesti Ludvika Hugha v
hotel v Mentenversu je edina neposredna
in prakti¢na resitev.

»ldealno bhi bilo«, pripomni vodja vodni-
kov, preudaren in izkuSen moz, »pustiti ne-
srecnika v hotelu, ¢e je lastnik s tem spo-
razumen...«,

Rozalina pogleda miss Albrandtovo in ji
prevede vodnikove besede...

»Sporazumen bol« odgovori ta zivah-
no in pristavi v francos¢ini ¢udotvorno be-
sedo, ki omogoc¢i na svetu toliko stvari: »Do-
larji!... Dolarjil«

V ostalem pa dolarji v tem primeru niso
mogli napeti vseh svojih sil, ker je bil upra-
vitelj hotela postenjak, pri katerem je bilo
celo v 20, stoletju srce e vedno na mestu.

Prisréno je namestil Ludvika Hugha v
najboljsi sobi — v svoji sobi. Rozalina je
telefonirala zdravniku v Chamonix, da naj
pride neutegoma gor... Miss Albrandt je da-
la vodnikom prav amerikansko kraljevsko
nagrado,

minu-

]Qg_z.i‘rek_‘..
jenja, jo

(Dalje)




